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ROMANA

NUMELE PRODUSULUI
Dispozitiv de ridicare si transfer
Numar model: KDB-506

Capacitate de greutate: 125 Kg.

UTILIZARE PREVAZUTA:

Dispozitivul de ridicare si transfer este folosit pentru transferul pacientilor cu paralizie a zonei
inferioare a corpului, pacientii cu probleme ale picioarelor sau varstnicii aflati la pat, in scaun cu
rotile, cadru sau scaun de toaletd. Acest dispozitiv a usurat foarte mult munca ingrijitorilor. imb-
unatateste eficienta muncii asistentei medicale si reduce riscul de asistenta medicala.

INDICATII
A se folosi doar pentru oameni.

METODE DE CURATARE/INTRETINERE

Atunci cand este necesar, curdtati dispozitivul cu apa calda sau alcool pentru frectii si asigurati-va
ca rotilele nu prezintd murdarie si par. Nu utilizati agenti de curdtare care contin fenol sau clor,
deoarece acest lucru poate deteriora materialele din aluminiu si poliamida.

Pentru a evita posibila formare de ruging, acordati atentie urmatoarelor puncte pentru o int-
retinere mai buna si pentru a imbunatéti ridicarea de serviciu:

*Indepartati substantele corozive precum gelul de dus, samponul etc. de fiecare data dupa uti-
lizare.

*Apoi lasati produsul intr-un loc uscat si ventilat; de asemenea, este bine sé procedati astfel si

dupa fiecare utilizare.

PRECAUTII SI AVERTISMENTE

Va rugdm sa cititi si sa urmati masurile de siguranta enumerate mai jos, care ar putea face operarea
mai simpla si fara probleme.

Cititi si intelegeti aceste instructiuni inainte de utilizare.

AVERTISMENT - Informatii importante privind siguranta pentru pericolele care ar putea cauza
vatamari grave.

ATENTIE - Informatii pentru prevenirea deteriorarii produsului.

OBSERVATIE - Informatii carora ar trebui sa le acordati o atentie deosebita.

AVERTISMENT
*Planificati INTOTDEAUNA operatiunile de ridicare inainte de a incepe.
*INTOTDEAUNA efectuati LISTA DE VERIFICARE ZILNICA inainte de a utiliza dispozitivul.

* Familiarizati-vd INTOTDEAUNA cu comentzile si caracteristicile de siguranta ale dispozitivului
nainte de a ridica pacientul.

*NU utilizati un dispozitiv deteriorat.
* Instalati INTOTDEAUNA dispozitivul conform instructiunilor.

*Verificati INTOTDEAUNA daca volumul de lucru sigur al dispozitivului este potrivit pentru greu-
tatea pacientului

* Urmati INTOTDEAUNA instructiunile din manualul utilizatorului pentru a folosi dispozitivul.
*Ridicati INTOTDEAUNA pacientul cu rotile blocate. Asigurati-va ci aliniati schimb&torul cu cen-
trul de greutate corect.

*NU incercati sa mutati dispozitivul impingand asupra actuatorului, barei de agatare sau a pa-
cientului.

*Deplasati INTOTDEAUNA dispozitivul cu manerul de impingere.

*Mentineti INTOTDEAUNA pacientul intr-o pozitie minim confortabila inainte de transfer.
*NU mutati dispozitivul incarcat peste viteza de 3 km/h 0,8 m/s.

*NU vd deplasati pe teren neregulat sau accidentat. Mai ales daca in el se afld un pacient.

*NU impuneti controale de siguranta. Toate comenzile sunt usor de utilizat si nu necesita forta
excesiva.

*NU lasati dispozitivul in pantd cand se afld un pacient in el.
*NU ridicati pacientul decat daca sunteti instruit si capabil sa faceti acest lucru.

TRANSPORT S| DEPOZITARE

Mediul de transport si depozitare al dispozitivului trebuie sa fie dupa cum urmeaza:
a) Interval de temperatura: -20°C~+60°C.

b) Umiditatea relativa variaza de la 30% la 80%.

<) Presiunea atmosfericd variaza de la 70 kPa la 106 kPa.

AMBALAJ:
La confezione € composta da un set all'interno di 1 cartone.

ELIMINARE

Restrictiile de eliminare depind de contaminarea survenita in timpul utilizarii si sunt supuse le-
gislatiei nationale sau locale.

Toate incidentele grave legate de dispozitivul medical furnizat de noi trebuie raportate pro-
ducatorului si autoritatii competente din statul membru in care se afla sediul dumneavoastra.
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TERMENI DE GARANTIE GIMA
Se aplica garantia standard Gima de 12 luni B2B.





